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(GB)
ThankyouforchoosingtheYaleStandardAlarmSystem.Thissimpletoinstallsystem
hasbeendesignwiththeuserinmind,justfollowthesesimplesteps:
A)Readthemanualcarefullytohaveagoodunderstandingoftherequiredsteps.
B)Makeagoodplan,workoutthebestplacestolocatethedevices(uptoatotalof20
devicescanbepairedintothesystem,devicesintheAlarmkitarepre-paired).
C)Testthedevicesintheselocationsbeforefittingtomakesureyouhavegood
wirelessperformance.
D)Afteractivation,thetamperprotectionwillbeswitchedofffor3htogiveyoua
comfortableinstallation.Tampercanbeswitchedoffforadditional3hintervalsif
neededorforbatterychange.

(IT)
Grazieperaversceltol'impiantodiallarmewirelessYaleStandardAlarm.Questo
impianto,semplicedainstallare,èstatoprogettatoconl'attenzionerivoltaall'utente.
Attenersisoloatresempliciprocedure:
A)leggereattentamenteilmanualeinmododacomprenderecorrettamentelefasida
eseguire.
B)preparareunpianoadeguatodimontaggioeindividuareipuntimigliorineiquali
posizionareidispositivi(èpossibileassociarefinoadunmassimodi20dispositivi
pre-associati).
C)testareidispositiviinquestaposizioneprimadell'installazioneperaccertarsidiavere
unabuonaprestazionewireless.
D)Dopol'attivazione,laprotezioneanti-effrazioneverràdisattivataper3oreinmodo
dapermettereunacomodainstallazione.Senecessariooperlasostituzionedelle
batterie,laprotezioneanti-effrazionepotràesseredisattivataperaltre3ore.

(DE)
VielenDank,dassSiesichfüreinwirelessYaleStandardAlarmsystementschieden
haben.DieseseinfachzuinstallierendeSystemwurdefürdenKundenentwickelt.
FolgenSieeinfachdenwenigenSchritten:
A)LesenSiedieBedienungsanleitungsorgfälltig,umdieeinzelnenSchritteeinfach
nachzuvollziehen.
B)ErstellenSiesicheinenPlan,umzusehen,wodieGeräteambestenangebracht
werdenkönnen(Biszu20weitereGerätekönnenangebundenwerden.DieGeräteim
Setsindbereitsverbunden).
C)TestenSiedieGeräteindemangedachtenBereich,bevorSiediesefestanbringen,
umeineeinwandfreiekabelloseFunktionzugewährleisten.
D)NachderAktivierung,istderSabotagealarm3Stundendeaktiviert,sodasSiedie
Geräteinstallierenkönnen.FallsnotwendigoderbeieinemBatteriewechselkanndies
umweitere3Stundenverlängertwerden.

(GB)(IT)(DE)
(02)



(NO)
TakkforatduvalgteetYaleStandardalarmsystem.Denneinstallasjonsmanualener
utformetforåforenklemonteringenmestmulig.Detanbefalesderforatdufølgerden
foreslåtterekkefølgenpåmonteringen.
A)Lesgrundiggjennommanualen.
B)Leggengodplanforplasseringavsensorer.(Komponenteneidennepakkeneralle
ferdigprogrammertetilsystemetogklaretilmontering.Systemetkanimidlertid
utvidesmedopptil20ekstrakomponenter.)
C)Testdentrådløseforbindelsenpåallestedeneduhartenktåplasserekomponenter,
førendeligmontering.
D)Foråforenkleinstallasjonenvilsabotasjefunksjonenværedeaktiverti3timeretter
førsteoppstartavalarmsentralen.Vedbehovkansabotasjealarmennårsomhelst
deaktiveresi3-timersintervaller.Dettekanforeksempelværenyttigvedbatteriskifte
avsabotasjesikredekomponenter.

(SE)
TackförattduvaltYaleStandardlarmsystem.Dettasystemärenkeltattinstalleraoch
harkonstrueratsmedanvändareniåtanke,baraföljdessaenklasteg:
A)Läsmanualenförattfåengodöverblicköverstegen.
B)Göruppenplanhurduvillplacerasensorerna.(Upptilltotalt20sensorerkanparas
intillsystemet.Sensorerikittetärredanin-parade)
C)Testatrådlösaförbindelsentillsensorernapåtilltänktaplatsernainnandemonteras
fast.
D)EfteraktiveringavLarmet(ONpåSirenen),såkommerManipuleringslarmvara
urkopplati3hförsmidiginstallation.Dettakanstängasavförytterligare3hperioder
omdetskullebehövas,ellerförbatteribyte.

(DK)
TakforditvalgafYaleStandardAlarmSystem.Bådesystemogmanualerudformetpå
enmåde,somsigterpåatforenklemonteringogdagligtbrug.Detanbefalesatfølge
denangivnemonterings-rækkefølge:
A)Læsmanualengrundigtigennem.
B)Forberedengodplanforplaceringafsensorer.(Komponenteridennepakkeløsning
eralleleveretprogrammerettilsystemetogklartilmontage.Systemetkanudvides,op
tilmax20komponenter.)
C)Testtrådløsforbindelseforønsketplaceringafdeenkeltekomponeterfør
fastgørelse.
D)Foratlettemonteringvildestruktionsalarm,efteraktiveringafsirenen,være
deaktiveretienperiodeaf3timer.Periodenkanforlængesydderligeremed3timerved
atslådestruktionsalarmfra.Sammeprocedurevedbatteriskift.

(NO)(SE)(DK)
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(GB)Index-(IT)Indice-(DE)Index-(NO)Index-(SE)Index-(DK)Index

(GB)Inthebox-(IT)Nellaconfezione-(DE)Inhalt-
(NO)Innholdiesken-(SE)Uppackning-(DK)Udpakning.

(05-06)

(07)

(08-09)

(10-15)

(16-18)

(19/22)

(21)

(23-24)

(25)

(26)

(GB)Planyoursystem-(IT)Programmazionedell'impianto-
(DE)PlanenSieIhrSystem-(NO)Planleggdittanlegg-
(SE)Planeradittsystem-(DK)Planlægditsystem.

(GB)Howdoesitwork-(IT)Comefunziona-(DE)Wieesfunktioniert-
(NO)Hvordanvirkerdet-(SE)Hurfungerardet-(DK)Hvordanvirkerdet.

(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-
(NO)Installasjon-(SE)Installation-(DK)Installation.

(GB)Usingthesystem-(IT)Utilizzodell'impianto-(DE)Systemeinstellungen-
(NO)Brukavanlegget-(SE)Användasystemet-(DK)Indstillingafsystem.

(GB)Changingbatteries-(IT)Sostituzionebatterie-(DE)Batteriewechsel-
(NO)Batteribytte-(SE)Bytabatterier-(DK)Batteriskift.

(20)(GB)Accessories-(IT)Accessori-(DE)Zubehör-
(NO)Ekstrautstyr-(SE)Tillbehör-(DK)Ekstraudstyr.

(GB)Pairinganewdevice-(IT)Abbinamentonuovodispositivo-
(DE)VerbindenneuerGeräte-(NO)Tilkoblingavekstrautstyr-
(SE)Parainnyatillbehör-(DK)Tilslutekstraudstyr.

(GB)Troubleshooting-(IT)Localizzazioneerisoluzionedeiguasti-
(DE)Problembehandlung-(NO)Feilsøking-(SE)Felsökning-(DK)Fejlfinding.

(GB)Resettingcomponents-(IT)Ripristinocomponenti-
(DE)ZurücksetzenderKomponeten-(NO)Nullstillingavkomponenter-
(SE)Nollställakomponenter-(DK)Nulstillingafkomponenter.

(GB)Technicalspecifications-(IT)Caratteristichetecniche-(DE)TechnischeSpezifikationen
(NO)Tekniskespesifikasjoner-(SE)Tekniskspecifikation-(DK)Tekniskespecifikationer

~104dBA

(04)



(GB)Inthebox-(IT)Nellaconfezione-(DE)Inhalt-(NO)Innholdiesken-
(SE)Iförpackningen-(DK)Udpakning.

(1(IT)CodicePINpredefinito-(DE)Werkscode-(NO)ForhåndsinnstiltPIN-kode-
(SE)StandardPINkod-(DK)StandardPINkode

2x

2x

2x

DefaultPINcode(0000)(1

(05)



(06)
(GB)Inthebox-(IT)Nellaconfezione-(DE)Inhalt-(NO)Innholdiesken-
(SE)Iförpackningen-(DK)Udpakning.

(1(IT)CodicePINpredefinito-(DE)Werkscode-(NO)ForhåndsinnstiltPIN-kode-
(SE)StandardPINkod-(DK)StandardPINkode

DefaultPINcode(0000)(1



(GB)Howdoesitwork-(IT)Comefunziona-(DE)Wieesfunktioniert-
(NO)Hvordanvirkerdet-(SE)Hurfungerardet-(DK)Hvordanvirkerdet

Door/windowcontact(1

Movementdetector
PIR(2

Tamperdetector(4

SeeaccessoriesforPetPIR(p.19)(3

(07)

Radio868MHzFM

Radio868MHzFM

Radio868MHzFM

~12m

110°

(1(IT)Contattoporta/finestra-(DE)Tür-/Fensterkontakt-(NO)Dør-ogvinduskontakt-(SE)Dörr/Fönsterkontakt-
(DK)Dør/vinduekontakt
(2(IT)Rilevatoremovimenti-(DE)Bewegungsmelder-(NO)Bevegelsessensor-(SE)Rörelse-sensor-
(DK)Bevægelses-sensor
(3(IT)VedereaccessoriperPIRPet(p.19)-(DE)SieheZubehörfürTierfreundlicherBewegungsmelder(s.19)-
(NO)Setilbehørforhusdyrssensor(s.19)-(SE)Setillbehör,husdjursrörelse-sensor(s.19)-(DK)Setilbehør,husdyrs-bevægelses-
sensor(s.19)
(4(IT)Rilevatoreeffrazione-(DE)Alarmleuchte-(NO)Sabotasjesalarm-(SE)Manipulerings-alarm-(DK)Destruktions-alarm



Sirenoutside(1

Sireninside(2

(08)
(GB)Planyoursystem-(IT)Preparaunpianodimontaggiodeltuoimpianto-
(DE)PlanenSieIhrSystem-(NO)Planleggdittanlegg-(SE)Planläggdittsystem-
(DK)Planlægditsystem.

(1(IT)Sirenaesterna -(DE)Sirenedraußen-(NO)Utvendigsirene-(SE)Utvändigsiren-
(DK)Udevendigsirene.
(2(IT)Sirenainterna -(DE)Sireneinnen-(NO)Innvendigsirene-(SE)Invändigsiren-
(DK)Indvendigsirene



Example(1

Yourhome(2

(09)
(GB)Planyoursystem-(IT)Preparaunpianodimontaggiodeltuoimpianto-
(DE)PlanenSieIhrSystem-(NO)Planleggdittanlegg-(SE)Planläggdittsystem-
(DK)Planlægditsystem.

(1(IT)Esempio-(DE)Beispiel-(NO)Eksempel-(SE)Exempel-(DK)Eksempel.
(2(IT)Latuacasa-(DE)IhrZuhause-(NO)Ditthjem-(SE)Ditthem-(DK)Dithjem.



(10)
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33HHoouurrss(3Tamper
alarm
OFF(2

StartInstallationwithSiren(1

(1(IT)Avvial'installazioneconsirena-(DE)Anfang:InstallationderSirene-(NO)Installersirenenførst-
(SE)Installerasirenenförst-(DK)Installersirenenførst.
(2(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmaus-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)Manipulerings-alarmetfrånslaget-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.
(3(IT)3ore-(DE)3Stunden-(NO)3timer-(SE)3timmar-(DK)3Timer.

(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-(NO)Installasjon-(SE)Installation-
(DK)Installation.

Ø5mm
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Tamper
alarm
OFF(2

Ø5mm

(11)

(1(IT)Avvial'installazioneconsirena-(DE)Anfang:InstallationderSirene-(NO)Installersirenenførst-
(SE)Installerasirenenförst-(DK)Installersirenenførst.
(2(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmaus-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)Manipulerings-alarmetfrånslaget-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.
(3(IT)3ore-(DE)3Stunden-(NO)3timer-(SE)3timmar-(DK)3Timer.

StartInstallationwithSiren(1

(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-(NO)Installasjon-(SE)Installation-
(DK)Installation.

33HHoouurrss(3



(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-(NO)Installasjon-(SE)Installation-
(DK)Installation.

Removebatterystrips(1

Testyourplannedlocationofcomponents(2

Testlocationforstableradioperformance”(4

Pressbuttontotestconnection(3

(12)

(1(IT)Rimuovistriscebatteria-(DE)EntfernenderBatteriefolie-(NO)Fjernpapirstripenpåbatteriet-
(SE)Tabortbatterisparfliken-(DK)Fjernbatteri-strimmel
(2(IT)Eseguiuntestdellaposizioneprogrammatadeicomponenti-(DE)TestenSieIhrengewähltenStandort-
(NO)Testplasseringenavkomponenten-(SE)Testatilltänktaplaceringenavsensorerna-
(DK)Testkomponentplacering
(3(IT)Premiilpulsantepereseguireuntestdellaconnessione-(DE)DrückenSiedenKnopfumdie
VerbindungzuTesten-(NO)Trykkpåknappenforåtesteforbindelse-(SE)Trykknapfortestavförbindelse-
(DK)Trykknapfortestafforbindelse.
(4(IT)Eseguiuntestdellaposizioneperunaprestazioneradiostabile-(DE)TestenSiedenStandortfüreine
stabileÜbertragung-(NO)Testplasseringiforholdtilstabilitetavdetrådløsesignalene-(SE)Testaradiolämken
försensorerna-(DK)Testradio-kontaktforkomponenter

“beep”



1

a

a

d

b

b

c

2

3

4

5 6

(13)
(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-(NO)Installasjon-(SE)Installation-
(DK)Installation.

Ø3.5mm

Ø5mm
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(14)
(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-(NO)Installasjon-(SE)Installation-
(DK)Installation.

Ø3.5mm
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(15)
(GB)Installation-(IT)Installazione-(DE)Installation-(NO)Installasjon-(SE)Installation-
(DK)Installation.

Ø5mm

Ø3.5mm



(GB)Usingthesystem-(IT)Utilizzodell'impianto-(DE)NutzungdesSystems-
(NO)Brukavanlegget-(SE)Användasystemet-(DK)Indstillingafsystem.

Leavinghome/TurnalarmON(3

ChangingPINcode(1

Writepersonalcode(2

Cominghome/TurnalarmOFF(4

>20sec.< >20sec.<

(0000)

(16)

(1(IT)Utilizzodell'impianto-(DE)NutzungdesSystems-(NO)Brukavanlegget-(SE)Användasystemet-
(DK)Indstillingafsystem.
(2(IT)ModificacodicePIN-(DE)PINCodeändern-(NO)EndrePIN-kode-(SE)ÄndraPINkod-
(DK)ÆndrePINkode.
(3(IT)Immetticodicepersonale-(DE)GebenSieIhrenpersönlichenCodeein-(NO)Tastinnpersonligkode-
(SE)Tryckinpersonligkod-(DK)Tastpersonligkode.
(4(IT)All'uscitadacasa/Attival'allarme(ON)-(DE)BeimVerlassen:SchaltenSiedenAlarmein-
(NO)Nårdugårut/Aktiveralarmen-(SE)Gårhemifrån/Aktiveralarmet -(DK)Forladhjemmet/aktiveralarm.
(5(IT)Alrientroacasa/Disattival'allarme(OFF)-(DE)NachHausekommen:SchaltenSiedenAlarmaus-
(NO)Nårdukommerhjem/Deaktivereralarmen-(SE)Kommerhem/stängavlarmet-
(DK)Kommerhjem/deaktiveralarm.

“beep”“beep”



Cominghome.
Alarmhasbeentriggered
whilenotathome(3

TurnalarmOFF(2Alarmgoesoff(1

>20sec.<

>10min.<>10min.<

>3sec.<>3sec.<

(17)
(GB)Usingthesystem-(IT)Utilizzodell'impianto-(DE)NutzungdesSystems-
(NO)Brukavanlegget-(SE)Användasystemet-(DK)Indstillingafsystem.

(1(IT)Attivazionedell'allarme-(DE)Alarmgehtaus-(NO)Alarmutløses-(SE)Alarmetaktiveras-
(DK)Alarmgårigang.
(2(IT)Disattivaallarme(OFF)-(DE)Alarmausschalten-(NO)Skrualarmenav-(SE)Stängavlarmet-(DK)Slukalarm.
(3(IT)RientroacasaÈscattatol'allarmementrenonsieraincasa.-
(DE)NachHausekommen.Alarmwurdeausgelöst,währenSienichtzuHausewaren.-
(NO)Nårdukommerhjem.Alarmenharværtutløstnårduharværtborte.-
(SE)Kommerhem.Alarmetharvaritaktiverat.-(DK)Kommerhjem.Allarmharværetaktiveret.



TurnalarmOFF(2

>3sec.<

(18)
(GB)Usingthesystem-(IT)Utilizzodell'impianto-(DE)NutzungdesSystems-
(NO)Brukavanlegget-(SE)Användasystemet-(DK)Indstillingafsystem.

(1(IT)Pulsanteantipanico-(DE)Panikknopf-(NO)Panikknapp-(SE)Panikknapp-(DK)Panik-knap.
(2(IT)Disattivaallarme(OFF)-(DE)Alarmausschalten-(NO)Skruavalarmen-(SE)Stängaavlarmet-
(DK)Slukalarm.

Panicbutton(1

>10min.<>10min.<



Lowbattery

“TamperalarmOFF”(1

2-3Years

“TamperalarmON”(2

3x1.5vAAA

4x1.5vD

CR2032

(19)
(GB)Changingbatteries-(IT)Sostituzionebatterie-(DE)Batteriewechsel-(NO)Batteribytte-
(SE)Batteribyte-(DK)Batteriskift.

(1(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmaus-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)ManipulationslarmetOFF-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.
(2(IT)Allarmeeffrazioneattivato(ON)-(DE)Sabotagealarman-(NO)Sabotasjesalarmaktivert-
(SE)ManipulationslarmetON-(DK)Destruktions-alarmslåettil.

33HHoouurrss

CR2032

4x1.5vD



(GB)Accessories-(IT)Accessori-(DE)Zubehör-(NO)Ekstrautstyr-(SE)Tillbehör-
(DK)Ekstraudstyr.

PetPIR(6

(20)

>3sec.<

TestedtoEN54

Radio868MHzFM

Keyfob(1

Smokealarm(4

~12m

110°

Panicbutton(5

Radio868MHzFM

Radio868MHzFM

Radio868MHzFM

Leavinghome(2 Cominghome(3

>20sec.< >20sec.<

(1(IT)Telecomando-(DE)Fernbedienung-(NO)Fjernkontroll-(SE)Nyckelringsfjärr-(DK)Fjernbetjening.
(2(IT)All'uscitadacasa/Attival'allarme(ON)-(DE)BeimVerlassen/Alarmanschalten-
(NO)Nårdugårut/Aktiveralarmen-(SE)Gårhemifrån/Aktiveralarmet-(DK)Forladhjemmet/aktiveralarm.
(3(IT)Alrientroacasa/Disattival'allarme(OFF)-(DE)NachHausekommen/Alarmausschalten-
(NO)Nårdukommerhjem/Deaktivereralarmen-(SE)Kommerhem/stängavlarmet-
(DK)Kommerhjem/deaktiveralarm.
(4(IT)Sensorefumo-(DE)Rauchmelder-(NO)Røykvarsler-(SE)Röklarm-(DK)Røgalarm.
(5(IT)Pulsanteantipanico-(DE)Panikknopf-(NO)Panikknapp-(SE)Panikknapp-(DK)Panik-knap.
(6(IT)PIRanimaledomestico-(DE)TierfreundlicherBewegungsmelder-(NO)Husdyrssensor-
(SE)Husdjursrörelsedetektor-(DK)HusdyrsPIR.

“beep”“beep”

2,1m
1,8m

Max > 27 kgMax > 27 kg



Addingnewdevices(1

Smokealarm(5

PetPIR(8 StandardPIR(10Standarddoor/window
contact(9

Panicbutton(6
Keyfob(7

OK!

“TamperalarmOFF”(2

“Learnmode”
active(3

Exit
“Learnmode”(11

“TamperalarmON”(12

Press“Learnbutton”
onnewdevice(4

beep

(21)
(GB)Pairinganewdevice-(IT)Associazionenuovodispositivo-(DE)VerbindenneuerGeräte
(NO)Tilkoblingavekstrautstyr-(SE)Parainnytttillbehör-(DK)Tilslutekstraudstyr.

(1(IT)Aggiuntadiunnuovodispositivoall'impianto-(DE)HinzufügenneuerGeräte-(NO)Leggtilnye
komponentertilanlegget-(SE)Läggatillnytttillbehörtillsystemet-(DK)Tilføjudstyrtilsystem
(2(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmaus-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)ManipulationslarmetOFF-(DK)Destruktions-alarmslåetfra
(3(IT)Modalitàapprendimentoattiva-(DE)Lernmodusaktiv-(NO)"LEARN"-modusforprogrammeringav
nykomponentaktivert-(SE)Parningslägeaktiverat-(DK)Nykomponentindlæringaktiveret
(4(IT)Premiilpulsante"Learn"sulnuovodispositivo-(DE)DrückenSie"Lern"KnopfaufdemGerät-
(NO)Trykkpå"LEARN"-knappenpåkomponenten-(SE)Tryckinlärningsknappenpåtillbehöret-(DK)Trykpå
"LEARN"knappåkomponent
(5(IT)Sensorefumo-(DE)Rauchmelder-(NO)Røykvarsler-(SE)Röklarm-(DK)Røgalarm
(6(IT)Pulsanteantipanico-(DE)Panikknopf-(NO)Panikknapp-(SE)Panikknapp-(DK)Panik-knap
(7(IT)Portachiavi-(DE)Fernbedienung-(NO)Fjernkontroll-(SE)Nyckelringsfjärr-(DK)Nøglerings-
‘fjernbetjening
(8(IT)PIRpet-(DE)TierfreundlicherBewegungsmelder-(NO)Husdyrssensor-(SE)Husdjursrörelsedetektor-
(DK)HusdyrsPIR
(9(IT)Contattoporte/finestrestandard-(DE)StandartTür/FensterSchalter -(NO)Strandarddør-og
vinduskontakt-(SE)Dörr/Fönsterkontakt-(DK)Standarddør/vindue-kontakt
(10(IT)PIRstandard -(DE)StandardBewegungsmelder-(NO)Standardbevegelsessensor-(SE)Standard
rörelsedetektor-(DK)StandardPIR
(11(IT)Escidalla"Modalitàapprendimento"-(DE)"LernModus"beenden-(NO)Avslutt"LEARN"-modus-
(SE)Gåurparningsläget-(DK)Indlæringslåetfra
(12(IT)Allarmeeffrazioneattivato(ON)-(DE)Sabotagealarmanschalten-(NO)Sabotasjesalarmaktivert-
(SE)ManipulationslarmetON-(DK)Destruktions-alarmslåettil

33HHoouurrss



Lowbattery

“TamperalarmOFF”(1

2-3Years

“TamperalarmON”(2

1.5vAAA

CR2032

(GB)Changingbatteries-(IT)Sostituzionebatterie-(DE)Batteriewechsel-(NO)Batteribytte-
(SE)Batteribyte-(DK)Batteriskift.

CR2032

(22)

(1(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmausschalten-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(DWE)ManipulationslarmetOFF-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.
(2(IT)Allarmeeffrazioneattivato(ON)-(DE)Sabotagealarmeinschalten-(NO)Sabotasjesalarmaktivert-
(SE)ManipulationslarmetON-(DK)Destruktions-alarmslåettil.

33HHoouurrss



Codehasbeenresettofactorydefault.

Seepage(16)forsettinguppersonalcode(5

“TamperalarmOFF”(1

“Learnmode”
active(2

Exit
“Learnmode”(3

“TamperalarmON”(4

8 9

8 9

beep

(23)
(GB)Resettingcomponents-(IT)Ripristinocomponenti-(DE)ZurücksetzenderGeräte-
(NO)Nullstillingavkomponenter-(SE)Nollställningavkomponenter-
(DK)Nulstillingafkomponenter

(1(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmausschalten-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)ManipulationslarmetOFF-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.
(2(IT)Modalitàapprendimentoattiva-(DE)LernModusaktivieren-(NO)"LEARN"-modusaktivert-
(SE)Parningslägeaktiverat-(DK)Nykomponentindlæringaktiveret.
(3(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmausschalten-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)ManipulationslarmetOFF-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.
(4(IT)Allarmeeffrazioneattivato(ON)-(DE)Sabotagealarmeinschalten-(NO)Sabotasjesalarmaktivert-
(SE)ManipulationslarmetON-(DK)Destruktions-alarmslåettil.
(5(IT)Ilcodiceèstatoripristinatoall'impostazionepredefinitadifabbricaVediilpagina(16)perl'impostazione
delcodicepersonale-(DE)CodeistaufdieWerkseinstellungenzurückgesetzt.FürpersönlicheCodeeinstellung
sieheSeite(16).-(NO)Kodeertilbakestilttilfabrikkinnstilling.Seegetside(16)forprogrammeringav
personligkode.-(SE)Kodharblivitsatttillfabriksinställning(0000)Sesida(16)försättapersonligkod.-
(DK)Kodesattilstandard(0000)Seside(16),forindstillingafpersonligkode.
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(GB)Resettingcomponents-(IT)Ripristinocomponenti-(DE)ZurücksetzenderGeräte-
(NO)Nullstillingavkomponenter-(SE)Nollställningavkomponenter-
(DK)Nulstillingafkomponenter.

a

b a

b

“TamperalarmOFF”(1

1 2 3 4

5

(24)

(1(IT)Allarmeeffrazionedisattivato(OFF)-(DE)Sabotagealarmausschalten-(NO)Sabotasjesalarmdeaktivert-
(SE)ManipulationslarmetOFF-(DK)Destruktions-alarmslåetfra.

(GB)SIRENhasbeenreset.ALLdeviceshavetobeLEARNTagain.
Seepage(21)foraddingcomponents.

(IT)LaSIRENAèstatareimpostata.Tuttiidispositividevonoesserenuovamente
INDIVIDUATI.Vediilpagina(21)perl'aggiuntadicomponenti.

(DE)DieSirenewurdezurückgesetzt.AlleGerätemüssenneuangelerntwerden.
SieheSeite(21)HinzufügenvonGeräten.

(NO)SIRENENernullstilt/ALLEkomponentermåsettesopppånytt.
Seegetside(21)fortilkoblingavtilleggskomponenter.

(SE)Sirenenharblivitnollställd/Allakomponentermåsteparasinigen.
Sesida(21)

(DK)SIRENENernulstillet/ALLEkomponenterskalindlæresigen.
Seside(21)fortilkoblingafkomponenter.
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(GB)Alarmnotresponding
(IT)Allarmenonrisponde
(DE)Alarmreagiertnicht
(NO)Alarmsvarerikke
(SE)Larmsvararinte
(DK)Alarmreagererikke

(GB)Checkbatteries
(IT)Controllabatterie
(DE)PrüfenderBatterien
(NO)Sjekkbatterier
(SE)Kontrollerabatterierna
(DK)Kontrollerbatterier

(GB)Alarmtest
(IT)Testallarme
(DE)Alarmtest
(NO)Alarmtest
(SE)Alarmtest
(DK)Alarmtest

(GB)TurntamperalarmOFFbeforeremovingcovers.Seechap.(6)
(IT)Disattivaallarmeeffrazione(OFF)primadirimuovereicoperchi.Vedicap.(6)
(DE)SchaltenSiedenSabotagealarmaus,bevorSiedieAbdeckungabnehmen.
SieheKap.6
(NO)Deaktiversabotasjesalarmenførdekslerfjernes(ref.kapittel6).
(SE)Slåavmanipulationslarmetinnankåpanmonterasav.Sekapitel6
(DK)Slådestruktions-alarmfra,førdækslerafmonteres.

(GB)Armsystemandinteruptsensors,oneatatime.
(IT)Azional'impiantodiallarmeeinterrompiisensoriunoallavolta.
(DE)SchaltenSiedasSystemscharfundunterbrechenSiedenSensorgleichzeitig.
(NO)AktiverInnbruddsalarmenogaktiverenkomponentomgangen.
(SE)Slåpåalarmetochaktiveravarjesensorenefteren.
(DK)"Slådestruktions-alarmtilogaktiverenkomponentadgangen."

(GB)Alarm“beeps”
5timeswhenarmed.
(IT)Allarme"suona"
5voltequandoattivato.
(DE)Alarm"piept"5-mal
wennsieaktiviertist.
(NO)Alarm"piper"
5gangernårdenaktiveres.
(SE)Larm"pip"5gånger
närdenaktiveras.
(DK)Alarm“bipper”
5gangenårdenaktiveres.

(GB)TamperalarmhasbeenInterrupted.Checkloosecoversorwallattachment.
Sirenlowbattery.
(IT)L'allarmeeffrazioneèstatointerrotto.Controllaaggancipareteocoperchilenti.
BatteriaSirenbasso.
(DE)DerSabotagealarmwurdeunterbrochen.PrüfenSiedieAbdeckungen.
SirenBatterieschwach.
(NO)Sabotasjesalarmenharværtutløst.Sjekkomdeksleneellerveggfesteneerløse.
Sirenharlavtbatteri.
(SE)Manipulationslarmetharvaritaktiverat.Kollalösakåporellerväggfästen.
Sirenlågbatterinivå.
(DK)Destruktions-alarmharværetaktiveret.Kontrollervægmontageogdæksler.
Sirenelavtbatteriniveau.

(GB)Resetkeypad.Seepage.(23)
(IT)ReimpostatastierinonumericoVedipagina(23)
(DE)Tastaturzurücksetzen.SieheSeite(23)
(NO)Nullstilltastaturetellerfjernkontrollen(ref.side23)
(SE)Nollställmanöverpanel,sesida(23)
(DK)Nulstiltastatur/keypad.Seside(23)

(GB)ForgottenPINcode
(IT)CodicePINdimenticato
(DE)PIN-Codevergessen
(NO)GlemtPIN-kode
(SE)GlömtPIN-kod
(DK)GlemtPIN-kode

(GB)Falsealarm
(IT)Falsoallarme
(DE)Fehlalarm
(NO)Falskalarm
(SE)Falsktalarm
(DK)Falskalarm

(GB)PIRpointingatmovingorheatedobject,likepets,sunspotsorwoodburners.
(IT)PIRrivoltoversooggettoinmovimentooareecaldecomeanimalidomestici,
areeriscaldatedairaggisolariocamini.
(DE)BewegungsmelderzeigtaufbewegteoderheißeObjekte,wieTiereoder
Sonnenstrahlen.
(NO)Bevegelsessensorerrettetmotobjekteribevegelse,varmeobjekter,husdyr,
soloppvarmedevegger/objekter,varmeovner,etc.
(SE)Rörelsedeckarenpekarmotobjektsomrörsigelleräruppvärmt,somhusdjur,
solvärmtområdeellerspis.
(DK)PIRreagererpåbevægelse,varmtobjekt,husdyr,solopvarmetområde,ovn.

(25)
(GB)Troubleshooting-(IT)Localizzazioneerisoluzionedeiguasti-(DE)Problembehandlung-
(NO)Feilsøking-(SE)Felsökning-(DK)Fejlfinding.



(GB)Technicalspecifications-(IT)Caratteristichetecniche-(DE)TechnischeSpezifikatinen-
(NO)Tekniskespesifikasjoner-(SE)Tekniskspecifikation-(DK)Tekniskespecifikationer.

(26)

Alldevices
HousingsABS/polycarbonate

OutdoorSiren

(GB)Environment-(IT)Ambiente-(DE)Umgebung-(NO)Miljø-(SE)Miljö-(DK)Miljø.

-10˚Cto40˚C 70% -20˚Cto50˚C 95%

(IT)InvolucrodiTUTTIidispositiviABS/policarbonato
(DE)AlleGeräte,GehäuseABSPolycarbonat
(NO)ALLEkomponenter.DekselavABS/polykarbonat
(SE)AllakomponenterPlasthöljeABS/Polycarbonat
(DK)AllekomponenterABS/polycarbonat

(IT)Sirenaesterna
(DE)Außensirene
(NO)Utendørssirene
(SE)Utomhussiren
(DK)Udendørssirene.

GB:   Hereby, ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW declares that the radio equipment 
type Standard Alarm is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at 
the following internet address: www.yalelock.com/smart-living/doc 
IT:   Il fabbricante, ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, dichiara che il tipo di 
apparecchiatura radio Standard Alarm è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità 
UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: 22.5.2014 L 153/104 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea IT: 
www.yalelock.com/smart-living/doc 
ES:   Por la presente, ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW declara que el tipo de equipo 
radioeléctrico Standard Alarm es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaración UE de conformidad 
está disponible en la dirección Internet siguiente: www.yalelock.com/smart-living/doc 
DE:   Hiermit erklärt ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, dass der Funkanlagentyp 
Standard Alarm der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: www.yalelock.com/smart-living/doc 
FR:   Le soussigné, ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, déclare que l'équipement 
radioélectrique du type Standard Alarm est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de 
conformité est disponible à l'adresse internet suivante: www.yalelock.com/smart-living/doc ••• Message à destination des 
professionnels ••• Si vous souhaitez installer Smart Home/ phone Alarm dans votre société, vous devez obligatoirement 
demander une autorisation à la Commission Nationale de l’Informatique et des Libertés. 
NL:   Hierbij verklaar ik, ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, dat het type radioappa-
ratuur Standard Alarm conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden 
geraadpleegd op het volgende internetadres: www.yalelock.com/smart-living/doc
PL:   ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego Standard Alarm jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
następującym adresem internetowym: www.yalelock.com/smart-living/doc
SE:   Härmed försäkrar ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, att denna typ av 
radioutrustning Standard Alarm överensstämmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på följande webbadress: www.yalelock.com/smart-living/doc
DK:   Hermed erklærer ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW, at radioudstyrstypen 
Standard Alarm er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på 
følgende internetadresse: www.yalelock.com/smart-living/doc
FI:   ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England Wv13 3PW vakuuttaa, että radiolaitetyyppi Standard 
Alarm on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla 
seuraavassa internetosoitteessa: www.yalelock.com/smart-living/doc



THE YALE BRAND, with its unparalleled global reach and
range of products, reassures more people in more countries

than any other consumer locking solution.

THE ASSA ABLOY GROUP is the world´s leading
manufacturer and supplier of locking solutions, dedicated to

satisfying end-user needs for security, safety and convenience. S
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